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Pazymeéjime gali bati keli Ex Zyméjimai. Priklausomai nuo

atitinkamo jrenginio, pazyméjime nurodyti Ex zymeéjimai gali galioti tik i$
dalies. Prietaisui galiojan¢ius Ex Zyméjimus rasite

atitinkamoje specifikacijy ploksteleje arba Siame dokumente.

2. Svarba

Siame naudojimo vadove aprasytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidimg, eksploatavimag, techning prieZiurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EC dél pavojingy zony.
Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréZiniai, jej taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

5. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei

nepaisoma Siy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas

neprisiima jokios atsakomybeés.

Siame naudojimo vadove pateikta informacija gali i$ dalies apriboti

duomeny lape nurodytus techninius duomenis.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.

Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.

Pazymejimas taikytinas tik tai jrangai, kuri yra naudojama atmosferos

sglygomis.

Naudojant jrenginj uz atmosferos salygy riby, butina atsizvelgti j apribotus

leistinus saugos parametrus.

Irenginys gali buti naudojamas pavojingoje aplinkoje, kurioje yra dujy, gary

ir aerozoliy.

gelr;(ginys gali buti naudojamas pavojingoje aplinkoje, kurioje yra degiy
ulkiy.

6. Netinkamas naudojimas

Irenginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

7. Montavimas ir jrengimas

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Su sauga susijes Zzyméjimas nurodytas jrenginio specifikacijy ploksteléje
arba kartu tiekiamoje specifikacijy ploksteléje.

Pritvirtinkite kartu tiekiama specifikacijy plokstele netoli jrenginio.
Pritvirtinkite specifikacijy plokstele taip, kad buty jskaitoma ir neitrinama.
Atsizvelkite j aplinkos salygas.

Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

ggénz%ntuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal IEC/EN

Jei jrenginys bus naudojamas nepalankiomis sglygomis, turite atitinkamai
ji apsaugoti.
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Nenuimkite jspéjamuyjy zymejimy.

Atjunge jungtj, neleiskite uzsitersti jrenginio vidinei daliai.

Prie§ uzdarydami sandary aptvara, jsitikinkite, kad plombos yra Svarios,
nepazeistos ir tinkamoje padétyje.

7.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gc (ec)

|renginiui turi bati tiekiamas maitinimas, atitinkantis itin Zemos saugos
jtampos (SELV) arba itin Zemos apsauginés jtampos (PELV) reikalavimus.
Nebenaudokite plastikiniy kistuky.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.
Naudojami kiStukai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.

Prietaisas yra skirtas naudoti 3 laipsnio tar§os aplinkoje pagal IEC/EN
60664-1 nuostatas.

Prietaisg atidarykite tik 2 laipsnio tarSos aplinkoje pagal IEC/EN 60664-1
nuostatas.

Priverzdami atsizvelkite j gnybty varzty sukimo momenta.

Pasirinkdami medziagas priedams, nepamirskite, kad korpuso
temperatura gali pakilti iki 70 °C.

7.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Dc

Nejunkite jrenginio prie tinklo grandinés.

|renginiui turi bati tiekiamas maitinimas, atitinkantis itin Zemos saugos
jtampos (SELV) arba itin Zemos apsauginés jtampos (PELV) reikalavimus.
Nebenaudokite plastikiniy kistuky.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.
Naudojami kiStukai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.

Priverzdami atsizvelkite j gnybty varzty sukimo momenta.

Pasirinkdami medziagas priedams, nepamirskite, kad korpuso
temperatura gali pakilti iki 70 °C.

DidZiausia jrenginio pavirSiaus temperatura buvo nustatoma nuvalius nuo
jrangos dulkiy sluoksn;.

7.3. Specialios naudojimo salygos

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal IEC/EN
60529.

7.3.1. Su elektrostatika susije reikalavimai

Informacija apie elektrostatinj pavojy pateikiama techninéje specifikacijoje
IEC/TS 60079-32-1.

Nemontuokite kartu tiekiamos specifikacijy plokstelés vietose, kuriose gali
bati elektrostatiniy kraviy.

Jus galite sumazinti elektrostatinj pavojy sumazindami statinés elektros
energijos generavimg. Statinés elekiros energijos generavima galite
sumazinti vienu i$ iy bidy:

* kontroliuodami aplinkos drégme;

* apsaugodami prietaisg nuo tiesioginio oro srauto;

e pasiripindami nuolatiniu elektrostatinés jkrovos iskrovimu.

Venkite prietaisui sukeliamo metaliniy korpuso komponenty neleistinai
auksto elektrostatinio kravio.

Jtraukite metalinius korpuso komponentus j potencialy iSlyginima.

7.3.1.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gc (ec)

irenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.
7.3.1.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Dc

irenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.
7.3.2. Reikalavimai mechanikai

7.3.2.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gc (ec)
Sumontuokite jrenginj taip, kad jis buty apsaugotas nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus.

Jei naudojate apsauginj dangtj SH-F31K2-B13 ir aktyviklj su apsauginiu
dangciu BT65-F31K2-RG-EN-01, pakankama jrenginio apsauga yra
uztikrinta pagal IEC/EN 60079-0. Jei apsauginis dangtis yra pazeistas,
pakeiskite jj.

Prijunge prie tinklo, nejunkite ir neisjunkite elektros jungties.
Apsaugokite kabelius ir kabeliy riebokslius nuo tempimo apkrovos ir
sukimo jtempiy arba naudokite sertifikuotus kabeliy riebokslius.

7.3.2.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Dc

Sumontuokite jrenginj taip, kad jis bty apsaugotas nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus.

Jei naudojate apsauginj dangtj SH-F31K2-B13 ir aktyviklj su apsauginiu
dangg¢iu BT65-F31K2-RG-EN-01, pakankama jrenginio apsauga yra
uztikrinta pagal IEC/EN 60079-0. Jei apsauginis dangtis yra pazeistas,
pakeiskite jj.

Prijunge prie tinklo, nejunkite ir neiSjunkite elektros jungties.
Apsaugokite kabelius ir kabeliy riebokslius nuo tempimo apkrovos ir
sukimo jtempiy arba naudokite sertifikuotus kabeliy riebokslius.

7.3.3. Reikalavimai dél ultravioletinés spinduliuotés

7.3.3.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gc (ec)
Sumontuokite jrenginj taip, kad jis buty apsaugotas nuo ultravioletiniy
spinduliy.

Jei naudojate apsauginj dangtj SH-F31K2-B13 ir aktyviklj su apsauginiu
dangg¢iu BT65-F31K2-RG-EN-01, pakankama jrenginio apsauga yra
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uztikrinta pagal IEC/EN 60079-0. Jei apsauginis dangtis yra pazeistas,
pakeiskite jj.

Kabelius ir sujungimo linijas jrenkite taip, kad jos buty apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy.

7.3.3.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Dc

Sumontuokite jrenginj taip, kad jis bty apsaugotas nuo ultravioletiniy
spinduliy.

Jei naudojate apsauginj dangtj SH-F31K2-B13 ir aktyviklj su apsauginiu
dangcCiu BT65-F31K2-RG-EN-01, pakankama jrenginio apsauga yra
uztikrinta pagal IEC/EN 60079-0. Jei apsauginis dangtis yra pazeistas,
pakeiskite jj.

Kabelius ir sujungimo linijas jrenkite taip, kad jos buty apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy.

7.4. Kabeliy rieboksliy reikalavimai

UZplombuokite korpusg. Pasirinkite plomba, kuri tinka konkreciai
paskirciai.

UZsandarinkite kabeliy riebokslius tarpinemis arba ploks¢iais sandarikliais.
Naudojami kabeliy rieboksliai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperaturos intervalo kabeliy
riebokslius.

|sitikinkite, kad kabeliy rieboksliai nepazeidzia apsaugos laipsnio.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Laikykités specialiyjy salygy.

Su sauga susijes Zzymeéjimas nurodytas jrenginio specifikacijy ploksteléje
arba kartu tiekiamoje specifikacijy ploksteléje.

Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Pakeitimus leidziama atlikti tik tuo atveju, jei tai patvirtinta Siame instrukcijy
vadove ir su jrenginiu susijusiuose dokumentuose.

Atsiradus defektui, jrenginys turi biti kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Nenuimkite jspéjamuyjy zyméjimy.

Atjunge jungtj, neleiskite uzsitersti jrenginio vidinei daliai.

Prie§ uzdarydami sandary aptvarag, jsitikinkite, kad plombos yra Svarios,
nepazeistos ir tinkamoje padetyje.

8.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gc (ec)
NevirSykite didZiausios leistinos darbinés jtampos Upmax. Nuokrypiai
neleistini.

NevirSykite didziausios leistinos iSeinamosios srovés. Venkite trumpojo
jungimo.

8.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Dc
NevirSykite didziausios leistinos darbinés jtampos Upmax. Nuokrypiai
neleistini.

NevirSykite didziausios leistinos iSeinamosios sroves. Venkite trumpojo
jungimo.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi bati laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuoteje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

Irenginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos $alies taikytiny teises akty ir
nurodymuy.

10. Nacionaliniai Ex patvirtinimai

IECEX sertifikatas IECEx TUR 20.0062X
IECEx Zyméjimas ExeclICT6..T1 Gc
IECEX standartai IEC 60079-0:2017-12, IEC 60079-7:2015-06

Apsauga nuo virsjtampio

Pritaikyta apsauga nuo laikino vir§jtampio
su U amplitude.

U=500V
1.2/50 ms, 500 Ohm

Minimali apsauga nuo
medziagy patekimo

IP 54 pagal IEC/EN 60529

Maziausia leistina aplinkos
temperatira °C

Tamin: -40 °C

Didziausia leistina
aplinkos temperatira °C

Taip pat laikykités didZiausios leistinos
aplinkos temperaturos, nurodytos
bendruosiuose techniniuose duomenyse.
Laikykites maZesnés i$ nurodyty dviejy
veréiy.

Didziausia darbiné jtampa Ugmax
Maksimali apkrovos srove || max
Maziausias serijos atsparumas Ry
Didziausia analoginés iSvesties jtampa
UAmax

DidZiausia analoginés iSvesties srove |amax
Ugmax =30V, Imax = 100 mA, T6: 35 °C
Ugmax =30V, Imax = 100 mA, T5: 60 °C
Ugmax =30V, Imax = 100 mA, T4: 60 °C
Ugmax =30V, I max = 100 mA, T3: 60 °C
Usmax = 30 V, limax = 100 mA, T2: 60 °C
Ugmax =30V, I max = 100 mA, T1: 60 °C
Ugmax =30V, I max = 50 mA, T6: 35 °C
Ugmax =30 V, I max = 50 mA, T5: 60 °C
Ugmax =30V, I max = 50 mA, T4: 60 °C
Ugmax =30V, I max =50 mA, T3: 60 °C
Ugmax = 30 V, limax = 50 mA, T2: 60 °C
Ugmax =30V, Imax =50 mA, T1: 60 °C

Maksimalios grandinés su
voztuvu vertés

Uy=382V;Ily=240 mA

11.2. Jrangos apsaugos lygis Dc

Apsaugos tipas

Apsauga aptvaru "tc"

CE zyméjimas (€3
Pazyméjimai
ATEX sertifikatas TUV 20 ATEX 8598 X
ATEX Zyméjimas & |1 3D Ex tc [IC T80°C Dc
ATEX standartai EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-31:2014-07
IECEX sertifikatas IECEx TUR 20.0068X
IECEx Zzyméjimas Ex tc IlIC T80°C Dc
IECEX standartai IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-31:2013-11

Minimali apsauga nuo
medziagy patekimo

IP 6x pagal IEC/EN 60529

Maziausia leistina aplinkos

Tamin: -40 °C

| INMETRO-EX "e" | TUV 22.0564 X | temperatura °C
Didziausia leistina Taip pat laikykités didziausios leistinos
| INMETRO-EX "t" |TUV 22.0565 X | aplinkos temperatiira °C | aplinkos temperatiros, nurodytos
bendruosiuose techniniuose duomenyse.
| UKEX "o™- |TUV 20 ATEX 8592 X | \I;g:lgyi{l;ltes mazesnés i§ nurodyty dviejy
| UKEX "t |TUV 50 ATEX 8598 X | Didziausia darbiné jtampa Ugmax

11. Saugai svarbus techniniai duomenys

11.1. Jrangos apsaugos lygis Gc (ec)

Maksimali apkrovos srove || max
Maziausias serijos atsparumas Ry

Didziausia analoginés iSvesties jtampa
UAmax
DidZiausia analoginés iSvesties srove lamax

Apsaugos tipas Apsauga padidintu saugumu "ec" Ugmax = 30V, I max = 100 mA: 60 °C
CE Zzyméjimas ce Ugmax =30 V, I max = 50 mA: 60 °C
Pazyméjimai Maksimalios grandinés su | Uy = 32 V; Iy = 240 mA

ATEX sertifikatas TUV 20 ATEX 8592 X voztuvu vertés

ATEX zyméjimas &I 3G ExeclICT6...T1 Gc

ATEX standartai EN IEC 60079-0:2018-07, EN

60079-7:2015-12
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